PULL THROUGH CHAMBER REAMERS - CLYMER THRUST BUSHING
ONLY

Create Super-Accurate Minimum Headspace Chambers On .30 Caliber
Match Rifles

The same special reamers military armorers have long used to cut minimum
length chambers on match rifles, giving their shooters the accuracy
advantage. The gun's own bolt applies pressure to the reamer while reamer is
turned from the muzzle end. When the bolt "drops", the chamber is cut.
Improved design cuts the shoulder, neck and throat to prevent neck crimping
of the ammo. Use as a finish reamer ONLY. Cut chamber with conventional
finish reamer first. Superb quality reamers made to SAAMI specifications.

Attributes

e Name: CLYMER THRUST BUSHING ONLY
Manufacturer: CLYMER

Product no.: 184300310

Mfr. No.: HSBUSH

Cartridge: -

Style: Pull-Thru Reamer Sets

Delivery weight: 0.005kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER THRUST BUSHING
ONLY

Einleitung

Danke, dass du dich fur die PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER THRUST BUSHING ONLY entschieden
hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um Militarwaffenmeistern und Blichsenmachern zu helfen, minimale
Langenrdume bei Matchgewehren zu schneiden, was die Genauigkeit fir Schitzen verbessert. Bitte lese diese
Sicherheitsanleitung sorgfaltig, um eine sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die Reamer sicher verwendest, indem du alle Anweisungen befolgst.

Trage immer geeignete persdnliche Schutzausrustung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, beim
Umgang mit dem Reamer.

Halte den Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet, um Unfalle zu vermeiden.

Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass keine unbefugten Personen in der Nahe sind,
wahrend du das Werkzeug bedienst.

Uberpriife vor der Verwendung, ob der Reamer oder seine Komponenten sichtbare Schaden aufweisen.
Verwende den Reamer nicht flr andere Zwecke als die vorgesehene Verwendung als FertigReamer.
Befolge alle lokalen Vorschriften bezlglich der Verwendung und Entsorgung von Werkzeugen und
Materialien.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende den Reamer nur mit kompatiblen Feuerwaffen, die sich in gutem Zustand befinden.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du versuchst, den Reamer zu verwenden.

Sichere den Reamer vor dem Betrieb ordnungsgemal im Kammerbereich der Feuerwaffe.

Wende beim Gebrauch des Reamers keine UbermaRige Kraft an; lass das Werkzeug die Arbeit machen.
Sei vorsichtig mit Metallspanen und Abfallen, die wahrend der Verwendung entstehen; reinige sie sofort,
um Ausrutschen und Sturze zu vermeiden.

Wenn du wahrend der Verwendung auf Schwierigkeiten stdRt, stoppe sofort und konsultiere die
Herstelleranweisungen oder suche professionelle Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und gereinigt ist.

o Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlieBlich des #184054653 Throater/.22 TGriffs zum
Antrieb der Welle.

o Uberpriife den Reamer und seine Komponenten auf Schaden.

Installation:

o Setze den Pull Through (P/T) Reamer in die Kammer der Feuerwaffe ein.
o Befestige die Thrust Bushing und die Verlangerungswelle sicher.
o Stelle sicher, dass die Welle richtig ausgerichtet und fixiert ist.

Verwendung:



o Beginne mit dem Drehen des Reamers vom Miindungsende aus, wahrend die Feuerwaffe gesichert
ist.

Ube sanften, gleichmaRigen Druck aus; zwinge den Reamer nicht.

Uberwache den Schneideprozess aufmerksam und stoppe, wenn die gewiinschte Kammerlange
erreicht ist.

Entferne den Reamer nach dem Schneiden vorsichtig und reinige die Kammer, um Rickstande zu
entfernen.

[¢]

[¢]

[¢]

4. Nach der Verwendung:

o Reinige alle Werkzeuge und den Arbeitsbereich grindlich.
o Uberpriife den Reamer nach der Verwendung auf Abnutzung oder Schaden und lagere ihn an
einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge Metallspane und Abfalle gemals den lokalen Vorschriften.

e Wenn der Reamer oder seine Komponenten irreparabel beschadigt sind, befolge die lokalen Richtlinien
zur Entsorgung von Metallwerkzeugen.

o Wirf den Reamer nicht im regularen Haushaltsmll weg; kontaktiere die lokale Abfallwirtschaft flr
geeignete Entsorgungsmaglichkeiten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen zu Sicherheit oder Produktnutzung wende dich bitte an deinen értlichen Handler oder Hersteller.
Stelle sicher, dass du deine Produktdetails zur Hand hast.

Durch die Beachtung dieser Richtlinien und Anweisungen kannst du die sichere und effektive Verwendung der
PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER THRUST BUSHING ONLY gewahrleisten. Priorisiere immer die
Sicherheit und halte dich an alle relevanten Vorschriften. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit fiir diese
wichtigen Sicherheitsmanahmen.



Safety Instruction Guide for PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER THRUST BUSHING
ONLY

Introduction

Thank you for choosing the PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER THRUST BUSHING ONLY. This product
is designed to help military armorers and gunsmiths cut minimum length chambers on match rifles, ensuring
improved accuracy for shooters. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe and effective
use of this product.

General Safety Guidelines

Ensure safe use of the reamer by following all instructions.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety goggles and gloves when
using the reamer.

Keep the work area clean and welllit to avoid accidents.

Be aware of your surroundings and ensure that no unauthorized persons are nearby when operating the
tool.

Check for any visible damage to the reamer or its components before use.

Do not use the reamer for any purpose other than its intended use as a finish reamer.

Follow all local regulations regarding the use and disposal of tools and materials.

Specific Safety Precautions for Use

Use the reamer only with compatible firearms that are in good working condition.

Ensure that the firearm is unloaded before attempting to use the reamer.

Always secure the reamer properly in the firearm's chamber before operation.

Do not apply excessive force when using the reamer; let the tool do the work.

Be cautious of metal shavings and debris generated during use; clean up immediately to prevent slips
and falls.

If you experience any difficulties during use, stop immediately and consult the manufacturer's guidelines
or seek professional assistance.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

Preparation:

o Ensure the firearm is unloaded and cleaned.
o Gather necessary tools, including the #184054653 Throater/.22 THandle for driving the shaft.
o Inspect the reamer and its components for any damage.

Installation:

o Insert the Pull Through (P/T) Reamer into the chamber of the firearm.
o Attach the Thrust Bushing and Extension Shaft securely.
o Ensure that the shaft is properly aligned and locked in place.

Usage:

o With the firearm secured, begin turning the reamer from the muzzle end.
o Apply gentle, consistent pressure; do not force the reamer.



o Monitor the cutting process closely and stop when the desired chamber length is achieved.
o After cutting, remove the reamer carefully and clean the chamber to remove any debris.

4. PostUsage:

o Clean all tools and the work area thoroughly.
o Inspect the reamer for wear or damage after use and store it in a safe place.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any metal shavings and debris in accordance with local regulations.

¢ If the reamer or its components are damaged beyond repair, follow local guidelines for the disposal of
metal tools.

¢ Do not discard the reamer in regular household waste; contact local waste management for proper
disposal options.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product use, please reach out to your local distributor or manufacturer.
Ensure you have your product details ready for reference.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of the PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER THRUST BUSHING ONLY. Always prioritize safety and adhere to all relevant
regulations. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para PULL
THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER THRUST
BUSHING ONLY

Introduccion

Gracias por elegir el PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER THRUST BUSHING ONLY. Este producto esta
disefiado para ayudar a los armeros militares y a los gunsmiths a cortar cdmaras de longitud minima en rifles de
competicion, asegurando una mayor precision para los tiradores. Por favor, lee esta guia de instrucciones de
seguridad cuidadosamente para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de usar el reamer siguiendo todas las instrucciones.

e Siempre usa el equipo de proteccién personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
utilizar el reamer.

e Mantén el area de trabajo limpia y bien iluminada para evitar accidentes.

e Sé consciente de tu entorno y aseglrate de que no haya personas no autorizadas cerca cuando estés
operando la herramienta.

¢ Verifica si hay dafios visibles en el reamer o sus componentes antes de usarlo.

* No utilices el reamer para ningln propdsito que no sea su uso previsto como reamer de acabado.

e Cumple con todas las regulaciones locales respecto al uso y disposicién de herramientas y materiales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Usa el reamer Unicamente con armas de fuego compatibles que estén en buen estado de

funcionamiento.

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de intentar usar el reamer.

Siempre sujeta el reamer correctamente en la camara del arma de fuego antes de operar.

No apliques fuerza excesiva al usar el reamer; deja que la herramienta haga el trabajo.

Ten cuidado con las virutas de metal y los desechos generados durante el uso; limpialos inmediatamente

para prevenir resbalones y caidas.

¢ Si experimentas alguna dificultad durante el uso, detente inmediatamente y consulta las pautas del
fabricante o busca asistencia profesional.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma de fuego esté descargada y limpia.

o Relne las herramientas necesarias, incluyendo el #184054653 Throater/.22 THandle para accionar
el eje.

o Inspecciona el reamer y sus componentes en busca de dafios.

2. Instalacion:

o Inserta el Pull Through (P/T) Reamer en la cdmara del arma de fuego.
o Conecta el Thrust Bushing y el Eje de Extensién de manera segura.
o Asegurate de que el eje esté correctamente alineado y blogueado en su lugar.

3. Uso:



Con el arma de fuego asegurada, comienza a girar el reamer desde el extremo del cafién.

Aplica una presién suave y constante; no fuerces el reamer.

Monitorea de cerca el proceso de corte y detente cuando se logre la longitud de cdmara deseada.
Después de cortar, retira el reamer con cuidado y limpia la cdmara para eliminar cualquier residuo.

[¢]

o

[¢]

[¢]

4. PostUso:

o Limpia todas las herramientas y el area de trabajo a fondo.
o Inspecciona el reamer en busca de desgaste o dafios después de su uso y guardalo en un lugar
seguro.

Instrucciones de Eliminacion

e Desecha cualquier viruta de metal y desechos de acuerdo con las regulaciones locales.

¢ Si el reamer o sus componentes estan dafiados mas alla de la reparacién, sigue las pautas locales para la
eliminacién de herramientas de metal.

* No deseches el reamer en la basura doméstica habitual; contacta a la gestién de residuos local para
opciones de eliminacién adecuadas.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, contacta a tu distribuidor local o
fabricante. Asegurate de tener los detalles de tu producto listos para referencia.

Al seguir estas directrices e instrucciones, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER THRUST BUSHING ONLY. Siempre prioriza la seguridad y cumple con todas las
regulaciones relevantes. Gracias por tu atencién a estas importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour les PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER THRUST BUSHING
ONLY

Introduction

Merci d'avoir choisi les PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER THRUST BUSHING ONLY. Ce produit est
concu pour aider les armuriers militaires et les gunsmiths a couper des chambres de longueur minimale sur des
fusils de match, garantissant ainsi une meilleure précision pour les tireurs. Veuillez lire attentivement ce guide
de sécurité pour assurer une utilisation slre et efficace de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi d'utiliser le reamer en suivant toutes les instructions.

Porte toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité
et des gants, lors de I'utilisation du reamer.

Garde la zone de travail propre et bien éclairée pour éviter les accidents.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi qu'aucune personne non autorisée ne se trouve a
proximité lorsque tu utilises I'outil.

Vérifie toute dommage visible sur le reamer ou ses composants avant utilisation.

N'utilise pas le reamer a d'autres fins que celles pour lesquelles il est destiné en tant que reamer de
finition.

Respecte toutes les réglementations locales concernant |'utilisation et I'élimination des outils et des
matériaux.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise le reamer uniguement avec des armes a feu compatibles qui sont en bon état de fonctionnement.
Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'essayer d'utiliser le reamer.

Fixe toujours le reamer correctement dans la chambre de I'arme avant |'opération.

N'applique pas de force excessive lors de |'utilisation du reamer ; laisse I'outil faire le travail.

Fais attention aux copeaux de métal et aux débris générés pendant I'utilisation ; nettoie immédiatement
pour éviter les glissades et les chutes.

Si tu rencontres des difficultés pendant I'utilisation, arréte immédiatement et consulte les directives du
fabricant ou demande de I'aide professionnelle.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

Préparation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée et nettoyée.

o Rassemble les outils nécessaires, y compris le #184054653 Throater/.22 THandle pour entrainer
I'arbre.

o Inspecte le reamer et ses composants pour tout dommage.

Installation :

o Insére le Pull Through (P/T) Reamer dans la chambre de I'arme a feu.
o Fixe la Thrust Bushing et I'Extension Shaft de maniére sécurisée.
o Assuretoi que I'arbre est correctement aligné et verrouillé en place.

Utilisation :



[¢]

Avec I'arme sécurisée, commence a tourner le reamer depuis |'extrémité du canon.

Applique une pression douce et constante ; ne force pas le reamer.

Surveille de pres le processus de coupe et arrétetoi lorsque la longueur de chambre désirée est
atteinte.

Apres la coupe, retire soigneusement le reamer et nettoie la chambre pour enlever tout débris.

o

[¢]

o

4, PostUtilisation :

o Nettoie tous les outils et la zone de travail en profondeur.
o Inspecte le reamer pour I'usure ou les dommages aprés utilisation et rangele dans un endroit s(r.

Instructions d'Elimination

e Elimine tous les copeaux de métal et débris conformément aux réglementations locales.

¢ Sile reamer ou ses composants sont endommagés audela de toute réparation, suis les directives locales
pour I'élimination des outils en métal.

¢ Ne jette pas le reamer dans les déchets ménagers ordinaires ; contacte la gestion des déchets locale
pour les options d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou I'utilisation du produit, n'hésite pas a contacter ton distributeur
local ou le fabricant. Assuretoi d'avoir les détails de ton produit a portée de main pour référence.

En suivant ces directives et instructions, tu peux garantir I'utilisation siire et efficace des PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER THRUST BUSHING ONLY. Priorise toujours la sécurité et respecte toutes les
réglementations pertinentes. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i PULL
THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER THRUST
BUSHING ONLY

Introduzione

Grazie per aver scelto i PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER THRUST BUSHING ONLY. Questo prodotto
€ progettato per aiutare gli armieri militari e i gunsmith a tagliare camere di lunghezza minima sui fucili da
competizione, garantendo una maggiore precisione per i tiratori. Si prega di leggere attentamente questa guida
alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di utilizzare il reamer seguendo tutte le istruzioni.

¢ Indossa sempre dispositivi di protezione personale appropriati (DPl) come occhiali di sicurezza e guanti
durante I'uso del reamer.

¢ Mantieni I'area di lavoro pulita e ben illuminata per evitare incidenti.

¢ Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che non ci siano persone non autorizzate nelle
vicinanze durante |'operazione dello strumento.

¢ Controlla eventuali danni visibili al reamer o ai suoi componenti prima dell'uso.

¢ Non utilizzare il reamer per scopi diversi da quelli previsti come reamer di finitura.

¢ Sequi tutte le normative locali riguardanti I'uso e lo smaltimento di strumenti e materiali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

e Utilizza il reamer solo con armi da fuoco compatibili che siano in buone condizioni di funzionamento.

¢ Assicurati che I'arma sia scarica prima di tentare di utilizzare il reamer.

¢ Fissa sempre correttamente il reamer nella camera dell'arma prima dell'operazione.

¢ Non applicare eccessiva forza durante I'uso del reamer; lascia che lo strumento svolga il lavoro.

¢ Fai attenzione ai trucioli di metallo e ai detriti generati durante I'uso; pulisci immediatamente per
prevenire scivolamenti e cadute.

e Se riscontri difficolta durante I'uso, fermati immediatamente e consulta le linee guida del produttore o
cerca assistenza professionale.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che I'arma sia scarica e pulita.
o Raccogli gli strumenti necessari, incluso il #184054653 Throater/.22 THandle per azionare I'albero.
o Ispeziona il reamer e i suoi componenti per eventuali danni.

2. Installazione:

o Inserisci il Pull Through (P/T) Reamer nella camera dell'arma.
o Fissa saldamente la boccola di spinta e I'albero di estensione.
o Assicurati che I'albero sia correttamente allineato e bloccato in posizione.

3. Utilizzo:

o Con l'arma fissata, inizia a ruotare il reamer dall'estremita della volata.
o Applica una pressione dolce e costante; non forzare il reamer.



o Monitora attentamente il processo di taglio e fermati quando si raggiunge la lunghezza della
camera desiderata.
o Dopo il taglio, rimuovi il reamer con cautela e pulisci la camera per rimuovere eventuali detriti.

4. PostUtilizzo:

o Pulisci tutti gli strumenti e |'area di lavoro accuratamente.
o Ispeziona il reamer per usura o danni dopo I'uso e riponilo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali trucioli di metallo e detriti in conformita con le normative locali.

¢ Se il reamer o i suoi componenti sono danneggiati oltre riparazione, segui le linee guida locali per lo
smaltimento degli strumenti in metallo.

¢ Non scartare il reamer nei normali rifiuti domestici; contatta la gestione dei rifiuti locale per opzioni di
smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza o I'uso del prodotto, ti preghiamo di contattare il tuo distributore
o produttore locale. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del prodotto per riferimento.

Seguendo queste linee guida e istruzioni, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dei PULL THROUGH CHAMBER
REAMERS CLYMER THRUST BUSHING ONLY. Metti sempre la sicurezza al primo posto e aderisci a tutte le
normative pertinenti. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER THRUST BUSHING
ONLY

Introduksjon

Takk for at du valgte PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER THRUST BUSHING ONLY. Dette produktet er
designet for & hjelpe militaere vapenmekanikere og vapensmeder med & kutte minimumslengde kammer pa
matchrifler, noe som sikrer forbedret presisjon for skytterne. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden
ngye for 3 sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for trygg bruk av reameren ved a fglge alle instruksjoner.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr (PPE) som sikkerhetsbriller og hansker nar du bruker
reameren.

Hold arbeidsomradet rent og godt opplyst for @ unnga ulykker.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at ingen uautoriserte personer er i naerheten nar du
betjener verktgyet.

Sjekk for synlig skade pa reameren eller dens komponenter far bruk.

Bruk ikke reameren til andre formal enn dens tiltenkte bruk som en finish reamer.

Folg alle lokale forskrifter angaende bruk og avhending av verktgy og materialer.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Bruk reameren kun med kompatible skytevdpen som er i god stand.

Sgrq for at skytevapenet er uladet fgr du prever a bruke reameren.

Sikre at reameren er ordentlig festet i skytevapenets kammer fer bruk.

Pafer ikke overdreven kraft nar du bruker reameren; la verktgyet gjgre jobben.

Vaer forsiktig med metallflis og rusk som genereres under bruk; rydd opp umiddelbart for & forhindre
glipp og fall.

Hvis du opplever problemer under bruk, stopp umiddelbart og se pa produsentens retningslinjer eller sgk
profesjonell hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Sgrg for at skytevapenet er uladet og rengjort.
o Samle ngdvendige verktay, inkludert #184054653 Throater/.22 Thandtak for a drive skaftet.
o Inspiser reameren og dens komponenter for eventuell skade.

Installasjon:

o Sett Pull Through (P/T) Reamer inn i kammeret pa skytevapenet.
o Fest Thrust Bushing og Extension Shaft sikkert.
o Sgrg for at skaftet er riktig justert og last pa plass.

Bruk:

o Nar skytevapenet er sikret, begynn a dreie reameren fra munningsenden.
o Pafgr forsiktig, jevn trykk; ikke tving reameren.



o Overvak kutteprosessen ngye og stopp nar gnsket kammerlengde er oppnadd.
o Etter kutting, fijern reameren forsiktig og rengjer kammeret for a fjerne eventuelt rusk.

4. Etter bruk:

o Rengjer alle verktgy og arbeidsomradet grundig.
o Inspiser reameren for slitasje eller skade etter bruk og oppbevar den pa et sikkert sted.

Avhendingsinstruksjoner

¢ Avhendi eventuelle metallflis og rusk i henhold til lokale forskrifter.

¢ Hvis reameren eller dens komponenter er skadet utover reparasjon, falg lokale retningslinjer for
avhending av metallverktay.

e Kast ikke reameren i vanlig husholdningsavfall; kontakt lokale avfallshandtering for riktige
avhendingsalternativer.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle henvendelser angaende sikkerhet eller produktbruk, vennligst kontakt din lokale distributer eller
produsent. Sgrg for & ha produktdetaljene klare for referanse.

Ved a fglge disse retningslinjene og instruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER THRUST BUSHING ONLY. Prioriter alltid sikkerhet og overhold alle relevante
forskrifter. Takk for oppmerksomheten til disse viktige sikkerhetstiltakene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER THRUST BUSHING
ONLY

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER THRUST BUSHING ONLY. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby pomdc wojskowym rusznikarzom i rzemiesinikom w cieciu minimalnych dtugosci komér w
karabinach meczowych, co zapewnia lepsza doktadnos¢ strzatéw. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

e Zapewnij bezpieczne korzystanie z wiertta, przestrzegajgc wszystkich instrukcji.

e Zawsze no$ odpowiedni sprzet ochrony osobistej (PPE), taki jak gogle ochronne i rekawice podczas
uzywania wiertta.

e Utrzymuj miejsce pracy w czystosci i dobrze oswietlone, aby unikngé¢ wypadkoéw.

¢ Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze w poblizu nie ma o0séb nieupowaznionych podczas
obstugi narzedzia.

e Sprawdz, czy wiertto lub jego elementy nie sg uszkodzone przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj wiertta do zadnych celéw innych niz jego zamierzona funkcja jako wiertta wykohczeniowego.

e Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania i utylizacji narzedzi i materiatéw.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

o Uzywaj wiertta tylko z kompatybilnymi broniami, ktére sg w dobrym stanie technicznym.

¢ Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed préba uzycia wiertta.

e Zawsze prawidtowo zabezpiecz wiertto w komorze broni przed operacja.

Nie stosuj nadmiernej sity podczas uzywania wiertta; pozwdl narzedziu wykonaé swojg prace.

Badz ostrozny wobec widéréw metalowych i odpaddéw generowanych podczas uzycia; natychmiast je
posprzataj, aby zapobiec poslizgnieciom i upadkom.

Jesli napotkasz jakiekolwiek trudnosci podczas uzycia, natychmiast przestan i skonsultuj sie z instrukcjami
producenta lub zasiegnij pomocy profesjonalne;.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i czysta.
o Zbierz niezbedne narzedzia, w tym #184054653 Throater/.22 THandle do napedu watka.
o Sprawdz wiertto i jego komponenty pod katem uszkodzen.

2. Instalacja:
o W16z Wiertto Przechodzace (P/T) do komory broni.
o Bezpiecznie przymocuj Tuleje Wyciskowg i Watek Przedtuzajacy.
o Upewnij sie, ze watek jest prawidtowo wyréwnany i zablokowany na miejscu.

3. Uzytkowanie:

o Z zabezpieczong bronia, rozpocznij obracanie wiertta od strony wylotu.
o Stosuj delikatny, staty nacisk; nie wymuszaj pracy wiertta.



o Uwaznie monitoruj proces ciecia i zatrzymaj sie, gdy osiggniesz pozgdana dtugos¢ komory.
o Po zakohczeniu ciecia, ostroznie wyjmij wiertto i oczys¢ komore z wszelkich zanieczyszczen.

4. Po Uzyciu:

o Doktadnie oczys¢ wszystkie narzedzia i miejsce pracy.
o Sprawdz wiertto pod katem zuzycia lub uszkodzen po uzyciu i przechowuj je w bezpiecznym
miejscu.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie wiéry metalowe i odpady zgodnie z lokalnymi przepisami.

e Jesli wiertto lub jego komponenty sg uszkodzone ponad naprawe, postepuj zgodnie z lokalnymi
wytycznymi dotyczacymi utylizacji narzedzi metalowych.

o Nie wyrzucaj wiertta w zwyktych odpadach domowych; skontaktuj sie z lokalnym zarzagdem odpadéw w
celu uzyskania odpowiednich opcji utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z
lokalnym dystrybutorem lub producentem. Upewnij sie, ze masz pod reka szczegéty dotyczace produktu.

Przestrzegajac tych wytycznych i instrukcji, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z PULL
THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER THRUST BUSHING ONLY. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i
przestrzegaj wszystkich odpowiednich przepiséw. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na te wazne srodki
ostroznosci.



Turvaohjeet PULL THROUGH CHAMBER REAMERS
CLYMER THRUST BUSHING ONLY tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER THRUST BUSHING ONLY tuotteen. Tama tuote
on suunniteltu auttamaan sotilasaseiden korjaajia ja aseiden valmistajia leikkaamaan minimipituuden kammiota
kilpailukivaareissa, mika parantaa ampujien tarkkuutta. Lue tdma turvaohje huolellisesti varmistaaksesi
tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvaohjeet

¢ Varmista turvallinen kaytté noudattamalla kaikkia ohjeita.

¢ Kayta aina sopivia henkil6kohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja hanskoja, reamerin kaytoén
aikana.

¢ Pida tydskentelyalue siistina ja hyvin valaistuna onnettomuuksien valttamiseksi.

¢ Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista, etta alueella ei ole luvattomia henkildita tyokalun kaytdn aikana.

¢ Tarkista reamerin tai sen komponenttien nakyva vahinko ennen kayttoa.

e Ala kdytad reameria muuhun tarkoitukseen kuin sen suunniteltuun kayttéén viimeistelyreamerina.

¢ Noudata kaikkia paikallisia saant6ja ja maarayksia tydkalujen ja materiaalien kaytdssa ja havittamisessa.

Erityiset turvatoimet kaytossa

o Kayta reameria vain yhteensopivien ja hyvakuntoisten aseiden kanssa.

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ennen reamerin kayttéa.

¢ Varmista, etta reamer on kunnolla kiinnitetty aseen kammiota ennen toimintaa.

e Ala kayta liikaa voimaa reamerin kaytdssa; anna tydkalun tehda tydnsa.

¢ Ole varovainen metallisilppujen ja jatteiden kanssa, joita syntyy kayton aikana; siivoa heti estaaksesi
liukastumiset ja kaatumiset.

¢ Jos kohtaat vaikeuksia kayton aikana, lopeta heti ja tarkista valmistajan ohjeet tai hae ammattiapua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja puhdistettu.
o Keraa tarvittavat tyokalut, mukaan lukien #184054653 Throater/.22 Tkahva varren ajamiseen.
o Tarkista reamer ja sen komponentit mahdollisten vaurioiden varalta.

2. Asennus:

o Aseta Pull Through (P/T) Reamer aseen kammiota.
o Kiinnitd Thrust Bushing ja Extension Shaft tukevasti.
o Varmista, etta varsi on kunnolla kohdistettu ja lukittu paikalleen.

3. Kaytto:

o Kun ase on kiinnitetty, aloita reamerin kaantdminen suun paasta.

Kayta lempeda ja tasaista painetta; ala pakota reameria.

Seuraa leikkausprosessia tarkasti ja lopeta, kun haluttu kammion pituus on saavutettu.
Leikkauksen jalkeen poista reamer varovasti ja puhdista kammio jatteista.

o

[¢]

[¢]

4. Kayton jalkeen:



o Puhdista kaikki ty6kalut ja tyéskentelyalue huolellisesti.
o Tarkista reamer kulumisen tai vaurioiden varalta kayton jalkeen ja sdilyta se turvallisessa paikassa.

Havittamisohjeet

e Havita kaikki metallisilput ja jatteet paikallisten maaraysten mukaisesti.

¢ Jos reamer tai sen komponentit ovat vaurioituneet korjaamattomasti, noudata paikallisia ohjeita
metallity6kalujen havittamisessa.

o Al3 heitd reameria tavalliseen kotitalousjatteeseen; ota yhteytté paikalliseen jatehuoltoon oikeiden
havittdmisvaihtoehtojen saamiseksi.

Lisatietojen yhteystiedot

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteen kaytosta, ota yhteyttad paikalliseen jakelijaan tai
valmistajaan. Varmista, etta sinulla on valmiina tuotetiedot viittauksia varten.

Noudattamalla naita ohjeita ja ohjeita voit varmistaa PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER THRUST
BUSHING ONLY tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Aina priorisoi turvallisuus ja noudata kaikkia
asiaankuuluvia saantoja. Kiitos huomiostasi naihin tarkeisiin turvatoimiin.



Sakerhetsinstruktioner for PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER THRUST BUSHING
ONLY

Introduktion

Tack for att du valt PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER THRUST BUSHING ONLY. Denna produkt ar
utformad for att hjalpa militara vapensmeder och gevarsmakare att skara minimala langdkamrar pa
matchgevar, vilket sakerstaller férbattrad noggrannhet for skyttar. Vanligen las denna
sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Se till att anvénda reamern pa ett sakert satt genom att félja alla instruktioner.

Anvand alltid Iamplig personlig skyddsutrustning (PPE) sdsom skyddsglaségon och handskar nar du
anvander reamern.

Hall arbetsomradet rent och val upplyst for att undvika olyckor.

Var medveten om din omgivning och se till att inga obehdriga personer ar i narheten nar verktyget
anvands.

Kontrollera for synliga skador pa reamern eller dess komponenter innan anvandning.

Anvand inte reamern for nagot annat syfte an dess avsedda anvandning som finish reamer.

Folj alla lokala foreskrifter angaende anvandning och avfallshantering av verktyg och material.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand reamern endast med kompatibla skjutvapen som ar i gott skick.

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du férséker anvanda reamern.

Sakerstall att reamern ar ordentligt sakrad i skjutvapnets kammare innan drift.

Tillampa inte 6verdrivet tryck nar du anvander reamern; 1at verktyget gora jobbet.

Var forsiktig med metallspan och skrap som genereras under anvandning; stdda upp omedelbart for att
forhindra halkolyckor.

Om du upplever nagra svarigheter under anvandning, stoppa omedelbart och konsultera tillverkarens
riktlinjer eller s6k professionell hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

1.

2.

3.

Forberedelse:

o Se till att skjutvapnet ar oladdat och rengjort.
o Samla nddvandiga verktyg, inklusive #184054653 Throater/.22 THandle for att driva axeln.
o Inspektera reamern och dess komponenter for eventuella skador.

Installation:

o Satt in Pull Through (P/T) Reamer i kammaren pa skjutvapnet.
o Fast Thrust Bushing och Extension Shaft ordentligt.
o Kontrollera att axeln ar korrekt justerad och last pa plats.

Anvandning:

o Med skjutvapnet sakrat, borja vrida reamern fran mynningen.
o Tilldampa férsiktigt och jamnt tryck; tvinga inte reamern.



o Qvervaka skarprocessen noggrant och stoppa nar dnskad kammarlangd har uppnatts.
o Efter skarning, ta bort reamern forsiktigt och rengér kammaren for att ta bort skrap.

4. Efter anvandning:

o Rengor alla verktyg och arbetsomradet noggrant.
o Inspektera reamern for slitage eller skador efter anvandning och férvara den pa en saker plats.

Avfallsanvisningar

e Kassera eventuella metallspan och skrap i enlighet med lokala féreskrifter.

¢ Om reamern eller dess komponenter ar skadade bortom reparation, folj lokala riktlinjer for
avfallshantering av metallverktyg.

e Kassera inte reamern i vanligt hushallsavfall; kontakta lokal avfallshantering for korrekta avfallsalternativ.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktanvandning, vanligen kontakta din lokala distributor eller
tillverkare. Se till att du har dina produktuppgifter redo for referens.

Genom att félja dessa riktlinjer och instruktioner kan du sakerstalla saker och effektiv anvandning av PULL
THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER THRUST BUSHING ONLY. Prioritera alltid sakerhet och f6lj alla relevanta
foreskrifter. Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga sakerhetsatgarder.



Navod k bezpecnosti pro PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER THRUST BUSHING
ONLY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali PULL THROUGH CHAMBER REAMERS CLYMER THRUST BUSHING ONLY. Tento
produkt je navrzen tak, aby poméahal vojenskym armorerdim a zbrojirim fezat minimalni délky komor na
zavodnich puskach, ¢imz zajistuje lepsi presnost pro strelce. Pred pouzitim tohoto produktu si prosim peclivé
prectéte tento navod k bezpecnosti, abyste zajistili bezpelné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte bezpelné pouzivani reameru dodrZzovanim vsech pokynd.

Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice pfi
pouzivani reameru.

Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobfe osvétleny, aby se pfedeslo nehodam.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby v blizkosti nebyly Zaddné neopravnéné osoby pfi obsluze
nastroje.

Zkontrolujte, zda je reamer nebo jeho komponenty pred pouzitim viditelné poskozené.

NepouZivejte reamer k jinému Gcelu nez k jeho zamysSlenému pouziti jako findlniho reameru.
Dodrzujte véechny mistni predpisy tykajici se pouzivani a likvidace nastroji a materialQ.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte reamer pouze s kompatibilnimi stfelnymi zbranémi, které jsou v dobrém pracovnim stavu.
Ujistéte se, Ze je stfelna zbran vybitd pred pokusem o pouziti reameru.

Vzdy spravné upevnéte reamer v komore stfelné zbrané pifed provozem.

Nepouzivejte nadmérnou silu pfi pouzivani reameru; nechte nastroj vykonavat praci.

Budte opatrni na kovové trisky a odpad vznikajici béhem pouzivani; okamzité je uklidnéte, abyste predesli
uklouznuti a paddm.

Pokud béhem pouzivani narazite na jakékoli potize, okamzité prestarte a konzultujte pokyny vyrobce
nebo vyhledejte pomoc odbornika.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1.

2.

3.

Pfiprava:
o Ujistéte se, ze je stfelna zbran vybitd a vycisténa.
o Shromazdéte potrebné nastroje, véetné #184054653 Throater/.22 Thandle pro pohon hridele.
o Zkontrolujte reamer a jeho komponenty na jakékoli poskozeni.
Instalace:
o Vlozte Pull Through (P/T) reamer do komory strelné zbrané.
o Bezpecné pfipojte Thrust Bushing a prodluzovaci hfidel.
o Ujistéte se, Ze je hfidel sprdvné zarovnana a uzamcena na misté.
Pouziti:

o Se zbrani zabezpecenou za¢néte otdcet reamerem od Usti hlavné.
o Aplikujte jemny, konzistentni tlak; reamer nenutné.



o Peclivé sledujte proces fezani a zastavte, kdyz dosahnete pozadované délky komory.
o Po fezani opatrné vyjméte reamer a vycistéte komoru, abyste odstranili veskeré zbytky.

4. Po pouziti:

o DUkladné vycistéte vSechny nastroje a pracovni prostor.
o Po pouziti zkontrolujte reamer na opotrebeni nebo poskozeni a ulozte ho na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

¢ Likvidujte jakékoli kovové tfisky a odpad v souladu s mistnimi predpisy.

¢ Pokud je reamer nebo jeho komponenty poskozené a neopravitelné, dodrzujte mistni pokyny pro likvidaci
kovovych nastrojd.

¢ Nevyhazujte reamer do bézného doméciho odpadu; kontaktujte mistni sprava odpadu pro spravné
moznosti likvidace.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani produktu se prosim obratte na svého mistniho
distributora nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate pfipraveny podrobnosti o produktu pro referenci.

Dodrzovanim téchto pokynl a instrukci mizete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani PULL THROUGH
CHAMBER REAMERS CLYMER THRUST BUSHING ONLY. Vzdy davejte pfednost bezpecCnosti a dodrzujte vSechny
relevantni predpisy. Dékujeme za vasi pozornost k témto ddleZitym bezpecnostnim opatrenim.
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